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LE VRAT CANATD,

CORRESPONDANCES,

Montréal 13 Sopt. 1880.

Cher Vrai Carard,

Publiras-tu cotle potite corros-
pondance ? J’cspéro bien que tu
ne me rofuseras pas: tout en étant
railleur, ti grattes quelquos fois
juste ol ca démange, ot ¢a fait
grand bien, voild pourquoi jo viens
o domander un coin oublié de ton
journal pour mettro mes compa-
gnons d’état en” garde contre un
certain bourgeois ferblantior (&Cie)
rue St. Joseph, qui serait déja bion
pauvre 8'il donnait autant d’argent
que de promesses. Quand il enga-
go un hommeo il a lec soin de fui
promettre de 'ouvrage sans perdre
une heure, mais apros trois ou qua-
tre semaines, le pauvre diable d’ou-
vrier est mis 4 la porte, on s'enton-
dant diro c¢e charmaant dialogue
qu'un homme de c@ur n'aime pas:
* ¥ :oute, mon vioux, ¢a ne presse
pas dans le moment, proméne toi
quelques jours,”

Oui, mon vicux proméne-tloi tan-
dis que tu verras augmenter tes
dettes, ot aie bicn le soin de te te-
nir los mains dans los goussots pour
quo Yon no dise pas que tu te pro-
ménes les pochos vides.

Au revoir,
Fern. LaxTiER.

Mousicur,

Je vois quo les remarques que
vous faites sur M. Laurent samedi
dornior sur secs devoirs de con-
scilter ot principalement comme
président du comité des chemins,
ne sont que justes, ¢t plus gue celi
lorsqu'il #’est agi do voter gur la
question du chemin de fer urbain
ils ont été obligds de I'envoyer
chercher a St. Vincent do Paul.
Voyons un peu sa maniére d'agir
commo président du comité,d'abord
comme vous le dites dansvos remar-
ques sur le Trai Canard, le co-
mité s’en moquo et il le prouve en
lai o6tant tous pouvoirs, mais co-
pendant il ne Iui dte pas le moyen
de placer scs parents. Ilason beau-
frére dans le département de 'czu
qui en méme temps fait toulo sa
collection de loyers, il & encore un
autrebeaufréro du nom deThivierge
qui & par son influence en faisant
comme,ditil, pas de sortic contre les
Anglais, et par co moyens il a réu-
sis & protégor scs purents,

Maialenant, jo suppose que ¢'est
par les mémes moycens que tous les
trottoirs so font dans la partic
Oucst do la ville. Vous avez men-
tionné quelquos rues, mais il vous
faut parcourir les rues Dorches.
ter, Lagauchotiére, Viiré ct Mi-
gnonno, depuis Ja rue St. Urbain
i la rue St. André, of la rue Craig
a I'est de la ruo St. Hubert ¢t aus-
si rogarde la rue Craig dans lo mi-
licu do la rug, yeghrde la iue St.
Laurent depuis Ja’ rue: Craig “en
montant. D'abord on ne parle plus
do necttoyoer, cooi est passé de-moie
dans los quartiers canadiens.” On
no mot plus de picrre, la rue St.
Lauront cn ost, uno preuve.

Autrofois, en hiver, on faisait
charroyer la piorro ot aussi on la
faisait casser ou bisn oncore on la
pronait & la prison ; mais co qui
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pourrait faire croire & mon bonrgeois que je méno une vio dissipée ct
que jo détournc l'argent de la caisse.

ACTUALITE.

- Cousin, je viens te chercher afin que tu me
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do suite, Mélie. Ta présence ici

s¢ fait maintenant est tout le con-:

traire, et la pierre que la corpo-!
ration faisuiv charroyer en hiver
coatait bien moins cher ot don-
nait de louvrage en hiver; mais
aujourd’hui tout cola sc fuit cn été
3 ds prix exhorbitants. Vous pou-
vez VOUS en assurer en passant co!
bas do Champ de Mars ou plutds
cn consultant le foreman Labelle.

Tout cela comme vous le dites
parceque le président ne veut avoir
que Yhonncur d’étre président,!
mais ne veux pas so faire d’enne-
mis ; pendant ce temps les Anglais
rient ct les quartiers Canadiens en
souffrent.

On dirait qu’il n’y a que Allard
dans le conscil qui soit indépen.
dunt et Déchevin Robert, ¢'est
vraiment désolant de voir comme
nos pauvres Canadions sont soumis
aux Anglais. M. Laurent pourdeux
pauvres petites places pour ses
beaux-freres est obligé de so tenir |
courbé pour no pas les exposer i
étre renvoyés. Duns lous les cas
ce que jo regreito le plus c'ost de
voir quo le quartier canadien en
souflve tant, ¢t que toute les gran.
des dépenses se font dans la partic
Quest,

Un autre de ses votos est conire lo
depot dans la partic Est, pourtant
le gouvernoment a acheté lo ter-
rain coin des rues Papineau ct Ste,
Catherine pour le dépdt mais non
M. Laurent a uno proprieté rue
Notre-Dame prés du dépot projoté
et voila pourquoi il vout oter au
faubourg Québee I'avaniage du dé-
pot aux coin des rues Papineau ot
St, Cathorine,

J'espére, M. I'Iditour, que vous
vorrai.d co quo justice soit ronduc
4 la partic Est par lo présidont du
comité des chemins,

Un ami do la justice ot surtout
un oonomi de celui pour deux pe-
tites places sacrifio los droits des
Canadieans do la partie Est.

X...

covACs.

La scéne ¢st & Vaudreuil.
heures du soir. Tomps screin.

—Est-ce toi Ienri? disait une
douce voix vonant de lintériear
du jardin,

—OQui, ma chére.

—Xh bien, saute la cléture.

Huit

fque ¢’élait moi!

Le jeune homme, & qui I'amour
donnait des ailes, eut bientdt en-
jumbé 1o mur qui le séparait de sa
bien-aimeée.

Tableau vivant . —Sec trouver ca
presence d’une mére en COUrroux
qui agite un manche de balai dans
&2 Toain, et ayant & coté d'elle un
bull-dogue aux yeux flamboyants
gui vous menaco de ses grosses in-
cisives.

Le domestique de Jean ost bien
malheurcux ; tout ce qui se fait de
mal dans la maison lui est imputé.

Dernidroment, madame accou-
che d’un garcon.

—A la bonne heure, dit le doc-
teur, voici up gaillard bien riblé

let joliment fait!

—I1fcurcusement, grogne Jean,
qui s¢ tenait & I'égard ; &Il avait
«té mal fait, on aurait encore dit

— Ainsi, mon pauvre ami, tute
wauries 1...et avec qui ?

—Avcec une veuve,

—Prends bien garde! le ceur
des veuves ressemble aux apparte-
ments ol l'on trouve toujours dans
les placards quelques objets oubliés
pat le locataire précédent.

Parce que I'hon M. Chapleaun n'a
pas I'habitude de s’asseoir sur une
boite & savon dans un magasin d'é-
piceries pour cxpliquer comment il
s’y prendra pour faire échapper la
province A la banqueroute, il y a
des journalisies rouges assez bétes
pour insinuer qu'il n'est pas un
homme d’etat.
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